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Llenb. Bbigenexue n onucaHne 3anMCTBOBaHHOI NIEKCUKU, UCMOMb3YEMON COBPEMEHHbIMU OTEHECTBEH-
HbIMU PbI6OIOBAMU-TIIOOUTENAMN.
Mpouepaypa u metoabl. MeTOAOM CNNOLIHON BbIGOPKM aBTOPOM BbIAENAOTCA NPUMEPbI 3aUMCTBOBAH-
HOIA JIEKCUKM B HENpPoOeCcCMOHaNbHOM LUCKYPCe N06UTENe PbibHOA N0BAKX. G NOMOLLbIO KOHTEK-
CTyasibHOro 1 CrioB006Pa30BaTENIbHOr0 aHanu3a onpejenstoTca U ONUChbIBAOTCA CNOCco6bI AepuBaLnm
PLIGOSIOBHON NEKCUKU.
PesynbTarbl. B paboTe fenaetcs BbIBOL, 4TO PbIOOIOBHAA JIEKCUKA AaKTUBHO MOMOJSTHAETCS 3a CHET UHO-
A3bI4HbIX 3aUMCTBOBAHWIA B CUTy HEO6XOAUMOCTY TOYHOMO ONpPeLeNeHNs HOBbIX MOHATWIA, feTann3a-
LiM CMbICNOB.
TeopeTtnyeckas u/unu NpaKkTM4ecKkas 3Ha4YUMOCTb. Pe3ynsrarbl UCCNEJ0BAHUA MOTYT ObiTb UCMOMbL30-
BaHbl 419 aHANN3a MHOA3bIYHBLIX 3aUMCTBOBAHMWIA B APYruX TEMATU4ECKMX FPYNNax NeKCUkn, cocTasne-
HUS TT10CCAPUEB.
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Abstract
Aim. To highlight and describe the borrowed vocabulary used by modern domestic amateur anglers.
Methodology. With use of continuous sampling the examples of borrowed vocabulary in the non-profes-
sional discourse of fishing enthusiasts were revealed. With the help of contextual and word-formation
analysis, the ways of derivation of fishing vocabulary are determined and described.
Results. It is concluded that the fishing vocabulary is actively replenished with foreign language borrow-
ings due to the need for precise definition of new concepts and detailed meanings.
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Research implications. The results of the study can be used to analyze foreign language borrowings in
other thematic vocabulary groups and to compile glossaries.

Keywords: foreign language borrowings, native Russian vocabulary, fishing discourse, fishing vocabu-

lary, word formation, sociolect
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BBepgeHune

AKTya/IbHOCTD V3y4YeHMsI COBPEMEHHOI
JIEKCUKM PBIOOTIOBOB-TTI00NTENTell 00yCIoBIe-
Ha COBOKYITHOCTBIO HECKOTBKUX (aKTOpPOB.
Bo-mepBbIX, paclipocTpaHeHyue M [JOCTYII-
HOCTb Pa3HOOOPa3HBIX METOJOB CIIOPTUBHOIM
JIOBMU PBIOBI Cfie/amt pbIbaIKy MacCOBBIM
yB/IeYeHVEM 11 TIPUB/IEKATENIbHBIM BUIOM J0O-
Cyra I HUIIIEBOTO TYp13Ma BO MHOTMIX CTPaHax
[1, p. 122-123] pyisa mopet pa3HOro BO3PacTa,
HOJa, Mpodeccuii U COLMANIBbHOIO CTaTyca.
[ToaToMy YacTb pbHIOOTIOBHOI JT€KCHUKM, TIPU-
HaIeKaleil K IpogeCcCHOHaNbHON WU CO-
IIMIOIEKTHOJ1, B HACTOsI1Ijee BpeMsi CTPEMUTCS K
BXOXK/IEHVIO B OOLIEYIIOTPeOTeIbHbII TI/IACT.
Bo-BTOPBIX, B CBSI3M C IOCTOSIHHBIM M300peTe-
HIfeM HOBBIX BUJIOB JIOB/IM ¥ PasHOOOpasueM
HPYMEeHsIeMBIX [IPY 3TOM MaTepuajoB 1 Ipu-
CrIoco6IeHnii MUPOBast PbIOOTOBHASL TEPMU-
HOJIOTMsI aKTMBHO Pa3BMBAETCS M IOIIONHS-
eTCsI, ¥ 9TOT IIPOLIeCC OKasbIBaeT B/IMSAHME HA
(GYHKIMOHNpPOBaHME DPBIOOTOBHOI JIEKCUKY
B HAIMOHA/IbHBIX f3BIKaX. B-TpeTbux, B co-
BPEMEHHOM OTEYeCTBEHHOM sI3bIKO3HAHIN
HEJJOCTATOYHO PaboT, IOCBSALIEHHBIX CIIeLN-
Q/IBHOMY M3Y4YEHMIO 3aVIMCTBOBAHHOI JIEKCH-
KU PBIOOJIOBHOTO AUCKYpPCca. AKIIEHT B JaHHOI
cTarbe JlelaeTcsl Ha MCC/IeOBAHUN VCIIONb30-
BaHIMS PHIOOTOBAMU-TIOONTEISIMI 3a1IMCTBO-
BaHHOIT JIEKCUKY, KOTOPasi COCTAB/LSIET 3HAYN-
TE/IBHYIO U PasBMBAIOLIYIOCS 4aCTh PYCCKOTO
PBI6OTIOBHOTO AMCKypCa.

C navasma XX B. OTe4eCTBEHHbIe JIMHIBU-
CTBl AaKTMBHO W3YYalOT PBLIOOIOBHYIO JIeK-
CUKY [JMaleKTOB ¥ PETMOJIEKTOB PYCCKOTO
A3plka [2-6] ¥ A3BIKOB HapopoB Poccunm
[7-11]. 3acmyxuBaeT BHMMaHMS MCCIEHOBa-
Hue A. 3. MannkoBa, IpOaHaIN3POBABIIETO
(YHKUMOHMPOBaHIE COBPEMEHHOI KOAU-
buuMpoBaHHON ¥ HEKOOUQPUIMPOBAHHOII

JIEKCUKY B MIHTEPHET-UCKypCe PbI60/IOBOB-
CIIOPTCMEHOB KakK colmonexTa [12].
AKTYa/IbBHOCTD JAHHOTO JICCTIeOBaHVA 00y-
CJIOBJIEHA TAIOKe TeM, YTO He IIPOBOAVIIOCH CIie-
L[1a/IbHOE M3y4YeHle 3a/MCTBOBAHMIL, KOTOpbIe
HPEfICTAB/AIT OO0 3HAYMTEIbHYIO 4YacThb
HeKOIMpUIMPOBAHHBIX PBHIOOJIOBHBIX JIeKCeM
U, KaK IPaBIIo, 0003HAYAIOT TaKlie pa3BUBAI0-
IIMeCsT COCTABIIAIOLYE TTIOOUTENbCKON PBIOHO
JIOBTIV, KaK IIPMMAHK, CHACTH 1 SKUIIPOBKA.
C mpuMeHeHHeM MeTOHa CIUIOIIHOM BbI-
O0opku HamMyu ObUIM IPOAHAIM3MPOBAHbI
BCe BBIIYCKU €XKeMeCAYHOTO 3JIeKTPOHHO-
ro xypHana «Ppibanka GROUP» 3a 2024 1.!
Hecmorpa Ha TO, YTO M3JaHME SBJACTCA
CPeACTBOM MAaccOBOM MH(pOpMaluy, a 3TO

nmpepronaraeT JCIIO/Ib3OBAaHNE ra3e€THO-
Hy6JII/ILII/ICTI/I‘IeCKOFO CcTunA, MaTepuabl,
npefcTaB/IeHHbIE B JKypHale, CO3[aloTcA

HE HpO(beCCI/IOHa]IbeIMI/I JKypHaInucCTaMm
IIA IIMPOKON aygUTOPUM, a YBIE€YEHHBIMU
OIHMM X000 U I TaKMUX K€ JTI0ONUTENeit.
I9TO B 3HAYUTENbHON Mepe O6'I)$[CH$[€T aK-
TUBHOE MCIIO/Ib30BAaHME ABTOPAMU HeEJMUTe-
PaTYpHBIX CPefiCTB (>KaproHU3MOB, Ipodec-
CMOHAJIPHOM TePMMHOJIOTUY) ¥ HOBEIIINX
HGKO]:U/I(l)I/IuI/IpOBaHHbIX 3aMCTBOBaHMit. B
JKypHaie NpencTaBa€Hbl INYHbIE UCTOPUN O
PBIOHOII JIOB/Ie Ha Pa3HBIX BOJOEMaxX peru-
oHOB Poccuu, 0630pbl-omycaHusA CHacTell,
SKUIMPOBKM ¥ PBIOOJIOBHOTO 000pyHOBa-
HUs. YUér pomm <<9Cb(beKTa MEXINYHOCTHOTO
KOHTAaKTa ¥ MHTUMMU3ALUM oOmeHus» [13,
¢. 10], mpucyiux, 0 MHEHMIO MCCIefjoBaTe-
neit H. A. Tepacumenxo, B.B.Jlemenépoit u
T. E. IllantoBanoBoii, COBpeMeHHOIT IyOnmmIy-
CTHMKe, ¥ aKTUBHOE UCIIONb30BaHe aBTOPaAMMI

1

Kypuan Poibanka GROUP: [OnexrpoHHsIit pecypc].

URL: https://www.journal.rybalkagroup.ru (gara o6pa-
menns: 09.04.2025).

X,



ISSN 2949-5016 \

OteyecteHHaa dunonorua

‘ 2025/N°4

AHAIM3UPYEMOr0 O>KypHajaa pasrOBOPHOIO
CTWJISI TIO3BOJISIIOT TOBOPUTH O TOM, YTO MHO-
sI3BIYHbIE 3aMIMCTBOBAHIS, yIIOTpeOiseMble B
Marepuanax M3JaHus, aKTUBHO (QyHKIVIOHMU-
PYIOT ¥ B XIBOJ1 pedn no0uTeet plOanku.

Hamu ObumM  BbIfe/ieHbl TeMaTUdecKue
TPYIIBI PBIOOIOBHOI TEKCUKY, 3HAYNUTETBHO
IIONO/IHMBIINECS 3a CYET 3aMMCTBOBAHUIL.
Kpome TOro, MeTombl KOHTEKCTYaJbHOIO U
C/I0BOOOPA30BaTENbHOTO aHA/IN3A IIO3BOJIVIIN
BBISIBUTH CaMble BOCTPeOOBAaHHBIE CIIOCOOBI
[lepUBALIMI PYCCKOTO fA3bIKA, MCIIOIb3yeMble
IU1s1 06pa30BaHNSI HOBBIX CJIOB, IPUHA/IEXA-
IUX PBI6OIOBHOMY AMCKYDCY.

IIpoBenénHblii aHAaMM3 MOKa3ad, 4TO 3a-
JVIMCTBOBaHHas JIEKCUKa aKTMBHEE BCETO MC-
HOJIB3YeTCsA B TaKMX TeMATMYeCKUX TPYIIIax
M3Y4aeMOro AVCKYPCa, KaK «CHACTI 1 CIIOCO-
Obl JIOBIN», «IKUINIPOBKA PHIO0IOBA-TTI0ON-
TeJs», «TEXHUYECKIUE CPENCTBA UL PhIGAIKU
(TO7KY, MOTOPBI, BE3[IEXO/BI)».

3anmcTBOBaHHasA NeKCcMKa,
0603Haqa|ou4aﬂ CHacTu 1 cnoco6bl NoBNN

OCHOBHBIMU CIIOCOOAMU IIOIIOTTHEHNS PBI-
60/I0OBHOIT IEKCUKY, KaK II0Ka3aJl Halll aHa/IU3,
ABJIAIOTCA MeTadopuueckoe IIepeoCcMBbICTIe-
HIie 3HAaYeHNII CYIIeCTBYIOLINX 06IIeyIoTpe-
OUTEeNbHBIX HAaMMEHOBAaHMII, HOOaBIeHNUE B
CeMaHTUYECKYI0 CTPYKTYPY 3THUX €[VHML IIe-
PEHOCHOTO 3HaueHMs U IPMUBICYECHME UHO-
A3BIYHBIX JIeKceM. IIepBBIl CIIOCOO CTUIN-
CTHYECKM OTPAaHNMYCH, T. K. MICIIO/b3YeTCs, KaK
IPaBU/IO, C IOMOPUCTHYECKON LEIbI0 («Ms-
copybka» — ‘KaTylIKa, «ndaxa» — ‘CIIMHHIHT)
«NUH2BUH» — TIIOOUTENh 3UMMHEN PBIOAIKIL,
«KpoxoOun» — ‘myka’). Bropoit — momonHser
PBIOOIOBHBIIT JIEKCMKOH HOBBIMM CTIOBaMI C
YHMKQJIBHBIMM JICKCUYECKVMMM 3HAYCHUAMMU
U CMBICIaMH, HeTalU3UpyeT CYLIECTBYIOLIE
HOHATYA M TEPMMHBL. 3a CIET CTPEMUTEIBHO-
rO PasBUTHUSA, YCIOXKHEHN M PasHOOOpasus
CHACTell B MUPOBOI1 JII0OUTEbCKO-PbIOOTIOB-
HOJi MHAYCTPUY B HOCTCHHUE HECATUICTUS
Cpenyl YacTO MCIIONb3YeMBIX CIOB COBPEMEH-
HbIX OTE€YECTBEHHBIX PBIOOTIOBOB IIpeobaja-
0T C/I0BA MHOSA3BIYHOTO IIPOUCXOXKICHIIA.

VIHOA3BIYHBIE KOPHM C/IOB OTKPBITBI K
fiepUBaLlY, C Lie/IbI0 S9KOHOMUM SI3BIKOBBIX

CPENCTB 1 BBIPA3UTEIBHOCTI CIOCOOHBI IIPU-
COeNMHATD K cebe KaK PycCKUe, TaK 1M MHO-
SI3BIYHBIE MOPQEMBI 7151 06pa30BaHIIST HOBBIX
CYILLeCTBUTE/IBHDIX, MPU/IATaTe/bHbIX U I7Ia-
ronoB (Cp.: CHUHHUME, CNUHHUHIUCM, CHUH-
HUM206bITl, CHUHHUH208AMD).

Temarydeckasr IpyIa «CHACTU U CIOCO-
OBl JIOB/IN» COTEPXKUT OOJBIIOE KOTMIECTBO
CJIOB, 3aMMCTBOBAHHBIX IPENMYIeCTBEHHO
U3 aHITIMITCKOTO si3bika. Hambonee pacmpo-
CTpaHEHHBIMI HAMMEHOBAHMAMU PbIOOIOB-
HBIX IPUMAHOK, AKTMBHO HCIOJIb3YeMbIX
PpbIO0IOBAMMU-TIIOONTENAMY, SBIAIOTC:  80-
onep (aurn. wobbler, ot wobble - adarbcst),
cmpumep (aHrn. streamer), Oxwue(a) (aHru.
jig), meucmep (aHrn. twister), punnep (QHITL
ripper), metin-cnunnep (aHr. tale spinner, ot
tail - xeocm, spin — ‘Bpaimatbcs’), Gakmeiin
(anrn. bucktail, ot buck — ‘onenn, n3 0CTEBBHIX
BOJIOCKOB XBOCTa KOTOPOTO W3TOTOBJISET-
cs1 IpUMaHKa), 6assbetim (aurn. buzzbait, ot
buzz - SKyxoKatb, bait - ‘mpuMaHka’), dwepk-
6etim (aHr7L. jerkbait, ot jerk — ‘ppIBOK’), cnu-
HepOetim (aHIL. spinnerbait), pammnun (aHITL.
rattlin, ot rattle - ‘tpemers’), 6ub (aurm. vib,
ot vibrate - ‘BubpupoBarp’), MuHHoy (aHru.
minnow), kpauk (aHrn. crank), éonkep (aHIIL.
walker), cycnendep (aHrn. suspender, oT sus-
pend - 3aBucary’), w0 (ot aHrI. shad — ‘Buz
cenpann’), Onecna «natik» (0T aHrI. pike -
‘myka’), nunvkep (Hem. pilker) u fip.

Vcronp3yroTcs TakKe Takue HaVMEeHOBa-
HJsI KOMIIOHEHTOB WIM aTpubyTOB HpuMa-
HOK, KaK mu3ep (aHry. teaser, ot tease — ‘/:[pas—
HUTD'), ammpakmanm (aHII. attractant, ot
attract — ‘IpuBeKaTy’), OayHpueeep (aHIIL
downrigger, oT rig — ‘OCHaLaTh ).

Menbplie 3aMMCTBOBAHUIL Cpefu HauMe-
HOBaHMII CHacTell: céumy (‘ManeHbKOe [BY-
pyuHoe yammuie’), 69kuHe (‘1ecka, HaMaTbl-
BaeMas Ha IINY/II0 KaTYLIKM II0J OCHOBHOI
7ecKoir’), ¢gudep, ymvmpanatim. B paHHOM
Iofpasfiese N3y4aeMoll TeMaTU9eCKON IPyTI-
bl TPOCTIEKMBAETCA MHTEpeCHas 3aKOHO-
MEPHOCTb: €C/IM  CYILIeCTBYIOIAast PyccKas
HOMMHALMS IIOHATHUSA JJUIMHHEE U CIIOKHee
MHOSI3BIYHOTO 00O3HAYeHMs, TO OHA TepseT
IONYNIAPHOCTD B peun. Hampumep, pycckmii
TePMIH 00HHAS 71067151 (OOHKA) TIOYTH TIOJTHO-
CTBIO BBITECHEH MHOA3SBIYHBIM (pudep, KOTO-
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PBIIT MOXXHO OBIIO GBI OIIPEeNINTD KaK «JOH-
HYIO JIOBJIIO C VICIIO/Ib30BaHMEM CKOJIb3sIIIel
OCHACTKM U YYBCTBUTETLHOTO KOHYMKA yIU-
JNIIA TS MHAMKALK TOKIEBKI». Hao6opor,
PYCCKO€ Hax/bict He BBITECHSETCS B pedn
IVIVHHBIM ¥ CJIOXHBIM, XOTSI M IIOHSATHBIM
st GONBIIMHCTBA COBPEMEHHBIX PBIOAKOB
anrmiickum cnosoM flyfishing. Kpome Toro,
HAXTIBICMOBUKY He OTKA3bIBAIOTCA U OT Tpa-
OMIVOHHOTO HasBaHMA NPUMAHKU MyXd,
MYuiKa, KOTOpoe, KaK MbI CYMTaeM, He sBJIs-
eTCsl 3aMMCTBOBAHHBIM TE€PMIHOM-KaJIbKOIL,
Bemb emé B XIX B. pycckmif 300710T ¥ HaTy-
pamuct JL I1. CabaneeB (1844-1898) mucan:
«...VICKycCTBeHHBIe MYIIKM, MIMEOIe OYeHb
IaBHee IPOMCXOXK/EHE He TONbKO B AHIINY,
HO faxxe y Hac B HoBropopckoit rybepHu,
Telepb YIOTPeO/ISAI0TCS Yallle HACTOSLINX, U
IPUTOTOB/IEHIE VX JOCTUIJIO BBICOKOJT CTeIle-
HU COBEpIIEHCTBa»."

Takum 06pasom, 3aMMCTBYIOTCS U VICIIO/Ib-
3yIOTCSI B PeYM MHOS3BIYHBIE JIEKCEMBI, He
TOJIBKO CYIECTBEHHO KOHKPEeTHU3MPYIOLIie
olpefe/IéHHble 3HAYEHVS MMEIOLUXCS pyc-
CKMX CJIOB JaHHOTO JMCKypca, HO 1 ofs3a-
TE/IIbHO YAOOHBIEe I afalTalyu K PyCccKOi
rpaMMATHYECKOll M CIOBOOOPa30BaTENbHOI
cucremMaM. AHImmMiickoe cnosBo fly B cuty
rpaMMaTHY€ECKOll HEOCBOEHHOCTM ObIIO Obl
Hey[00HO CKJIOHSATD.

IMogaBnsmomiee OOMBIINHCTBO 3aMMCTBO-
BaHHBIX CJIOB — 3TO CYIECTBUTENbHBIE, KO-
TOPBbIE B YCIOBUAX PYCCKOJ TPAMMATIN9IeCKOM
crcTeMbl IprobpeTtaroT B 1 GOpMbI 2 THIIA
CK/IOHEHMA.

PaccmoTtpyM emié HeKOTOpPbIE BbIJI€IEHHbBIE
HaMJl TeMaTW4yecKye MOATPYIIIBL: a) 9/IeMeH-
TBI CHacTeil: Onamx (cnumHuMea), Xykkunep
(cnunnunea); 6) CHOCOOBI JIOBIIN: MPONNUHE,
Oxcue, KacmuHe, pokguuiune (‘Mopckas bepe-
roBasi pplbanka’); B) MaHepa JIOBI: 1HEUUUH?,
punnume, Oxcepxure, manoune (‘mepedpoc
HepefiHelt YacTi IIHypa BBEPX 110 TeYEHMIO).
Bce aTu cnoBa He TONBKO OTPAXKAOT YHU-
Ka/IbHble OTTEHKM 3HAYeHWs, /I Iepefadun
KOTOPBIX 0e3 MCIIONb30BaHMA 3aMMCTBOBA-
HUII TOTPebOBa/mCh OB 3HAYNTEIbHBIE pe-

! Cab6anees JI. I1. VickouHo pycckas poibanka. Kusub u
JIOBJIsI IPECHOBOAHBIX pbi6. M.: PUITOJI kmaccuk, 2007.

C. 131

4eBble YCUINs, HO U JIETKO aJallTUPYIOTCS K
PYCCKOII rpaMMaTuKe, a TaKxKe yJOOHBI /IS
[IPOV3HOIIEHNS.

OTMmeTuM, 4YTO IIepedNC/IeHHble C/IOBa,
obo03HavamIe CrIocobsl M MaHepy JIOBIIN,
3aMMCTBOBAaHbl B TOM BHJe, B KOTOPOM 00-
pasoBaHbl B aHIVIMIICKOM f3bIKE, T. €. C VC-
[I0/Ib30BaHMeM NOCTduKca -ing. VImerommit
[OHATHOE [JISi OTEYeCTBEHHBIX DPBIOOTIOBOB
rpaMMaTi4ecKoe 3HadeHMe, OH CTaHOBUTCS
CpencTBOM O00pa3oBaHUs HEONOIM3MOB OT
VICKOHHO PYCCKVMX KOpHEIl MM 3aiIMCTBOBa-
HUIT: Mopmbiuiune (‘TIOB/I Ha MOPMBILIKY ),
kapnguwune (I0BIs Kapia'), nuHe8UHUHE
(‘moBrst co nmpaa’). ChopmmpoBaBIImecs CIIO-
Ba, 0603HaYaKIIMe CIIOCOObI JIOB/IN VJIN JIOB-
JII0 OTpefie/IéHHOI PHIOBI, CTAHOBSATCS IIOHAT-
HBIMJ MCK/IIOYNTENBHO HOCUTEISIM PYCCKOTO
SA3BIKA M JaXkKe IePefaloT KOHHOTATMBHBIN
OTTEHOK MPOHUM HaJ| TeM (PAKTOM, YTO B SI3bI-
Ke COBPEMEHHBIX PbIOO/IOBOB Ype3BbIYAiIHO
MHOTO 3aMIMCTBOBaHUII.

Bo3MO)XHO TakXe c10BOOOpasoBaHue Me-
TOJIOM CJIOXKEHVISI OCHOB MHOSI3BIYHOTO 11 PyC-
CKOTO (BK/IF0Yasi TaBHO ¥ IIOJTHOCTHIO OCBOEH-
Hble PYCCKUM 5I3BIKOM) IPOU3BOMSAIINX CTIOB:
Puwmpon (‘HafyBHOE CUJeHbe CO CIMHKOI
st ofKw’), xapuycmer (‘mo6uTenp 10BN
xapuyca’), CJIOKeHUS CII0B: (719m-memoo.

Insa o0603HaueHUsA CIOCOOOB JIOBIM aK-
TUBHO VCIO/IB3YIOTCS eMHNLIBI PHIOOTOBHOI
JIeKCUKY, OOpa3oBaHHbIE OT WHOS3BIYHBIX
KOPHeII € IIOMOIIBI0 PycCKUX adpukcanbHbIX
Mopdem: «dunosarue», cmpunosarue (‘TIoxé-
pryBaHIme MHYPA).

AddukcanpHbIM CII0OCO60M OT MHOSI3BIY-
HBIX KOPHeIl aKTYBHO 00pa3yIoTcs MMeHa IIpH-
JIaraTeybHble, CYLeCTBUTE/IbHbIE 11 ITIarOJIbL:

— IpuarateJibHble: Oxcueosast/oe/vie
(eepmywika, pwvibanxa, nposooxa, younuuse,
npumanku), meuuureosas/oe (AHUMAUUS,
nposodka, younuuie), kacmuueosas/oe (ka-
MyuwiKa, MOOUPUKAUUS, yOUnUUu4e 8 KACHUHZO-
80M UCNOTHEHUL), MPONNUH208bLLi/0e (80071eD,
younuuie); ¢udepras (ocHacmka, pesuHa),
conudosas (eepuiunxa younuusa) (OT aHIIIL
solid — ‘tBépppliY’), mybynapnas (eepuiurka
younuuia) (ot aurn. tubular — ‘nonvut’), naii-
mosebili (chuHHuHe), ynvmpanaimosas (na-
JI0UKQ);

X
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— CYIeCTBUTENbHBIE: MPONAUHIUCH, PU-
depucm, CHUHHUHSUCT;

— IJIATOTIBL: OXU208AMY, MEUHUMD.

Takum o6pasoM, B pedun PbI6OTOBOB-JIIO-
OuTeneil HaMy OTMedYaeTcsi He TObKO aK-
TUBHOE 3a/IMCTBOBaHJE AHITIOA3BIYHBIX Cy-
I[eCTBUTENbHBIX [JI1 00O03HAUYeHUsI HOBBIX
HOHSATUIL, feTaNMn3alyu CMBICTIOB, HO TaKXe
ajanraumsa MX K PYyCcCKUM CI0BOOOpasoBa-
TeJIbHOV U IPaMMaTUYeCKON CUCTeMaM, Ipu-
4€M 3aMMCTBOBaHMA 3aUKCUPOBAHDI HAMU B
rpaMMaTnyecknx ¢popMax, yKasbIBalOLIMX Ha
VX afAIITALUIO: JI06/ISL ANCIPUMOM, «2Ati0bl»,
«CMpUnvL pyccKue» u T. .

3anmcTBOBaHHaA NeKCnKa,
ncnonb3yemas ansA 0603HaYeHUA
npeamMeToB 3KUNVPOBKIU Pbi6osioBa-
noé6urena

IlaHHas TemarydecKas IPyIIIa CIOB Ipef-
cTaB/isieT co0OIl TeKCeMBI, MCIIONb3yeMble He
TONIBKO PHIOO/IOBAMY, HO ¥ OXOTHUKAMU, TY-
pUCTaMu, MPENCTABUTENAMU Pabodnx Mpo-
(deccnit — Tex, Ubsl AESATENBHOCTD WMIN JJOCYT
[pefIoTaraeT HaXOXK/IEHNEe Ha OTKPBITOM
BO3JyXe, Ha mpupope. Hamu BbIfieieHb! 1Be
HOJTPYIIIBL CO 3HAYMTENBHBIM KOTNYIECTBOM
3aMIMCTBOBAHMUIL:

1) mpegMeTBl  OffeX/bL:  Gelidepcol  (aHTII.
waders), BIB nonsynxu (auri. bib - ‘Harpyn-
HUK), 6ag (wapp-mpy6a) (aHrmL. buff);

2) TKaHU ¥ BelIeCTBa, UCIOMb3yeMble JIET-
KOJI IIPOMBIIUIEHHOCTBIO: 0KCPopd (QHITL. 0xX-
ford cloth), ¢pnuc (aurn. fleece), pnuc ¢ anmu-
nunnuneom (anrn. pills - ‘arpiuxn’), IBA
(anrn. EVA, ethylene-vinyl acetate), copmusen
(anrm. soft shell), neonpen (aHII. neoprene),
cunukou (aHrn. silicone), Heiinon (aHrm. ny-
lon), kap6on (aurn. carbon), eenvkoym (aHrI.
gelcoat), mopexc (aurn. lurex), senxpo (ot dp.
velours, crochet) u fip.

Cpenu IpUYMH MCIONB30BAHMS TaHHBIX
3aMMCTBOBAHHBIX CJ/IOB, TIOMIMO YK€ yIIOMSI-
HYTBIX, MO)XHO OTMETUTbH IIOsIBIEHME HOBBIX
MaTepuaaoB, KOTOpble MOMYYalT Ha3BaHIUS
[0 XUMWYECKUM COENUHEHVSIM, TPAIULUOH-
HO 0003HaYaeMbIM JIATMHCKUMU HalIMEHOBa-
HUAMY, VI C UCIIONb30BaHUEM IATHMHCKUX
MopdeM, ¥ TPUOOPETAIOT CTATYC MEX/YHa-

ponHoit TepMuHOnorun. HekoTtopble 13 HUX
HpefCcTaB/IsAoT cob0il abOpeBraTypsl.

B 6o/ee 3HaYNMTENbHO CTEIEHM, YeM He-
HOCPEACTBEHHO PBIOOTIOBHAS JIEKCUKA, ITU
C/I0BA MIMEIOT TEeHJIEHIIMIO K IIepeXofy B pas-
psiA 001y IOTPeOUTEebHBIX.

3anmcTBOBaHHas NeKCUKa, ucnosblyemas
ANns 0603HauYeHNs TEXHNYECKUX CPeAcTB
ANA noo6uTenbcKol pbiGHOM NoBAN

B muckypce pbrO0nOBOB-MIOOUTENEN, WC-
HOJIb3YIOIIUX IUIABaTeIbHbIE CPeACTBa, IPH-
CYTCTBYeT MOpCKas Jekcuka. Kak mpasuio,
aT0 3auMcTBOoBaHHbIe B X VIII-XIX BB. KOmM-
¢bupoBaHHble TEePMUHBI, 0003HAYAIOLIVE
YHUBEpCalbHble 3JIEMEHTbl KOHCTPYKLUM
CYHOB 1 caMu cyga: koknum (OT aHIL. cock-
pit), 6anxa (ot HeM. bank), gpanvwbopma (ot
HeM. falschbord), nuxmpoc (ot romn. lijktros),
kumvbnok (ot auri. keel-block), nation (ot dp.
payol), deiidsyd (ot aHrI. deadwood), kunvcon
(ot aHr. keelson), wsepmbom (ot HeM. schw-
ertboot), wnpune (OT TONI. spring), pymnens
(ot romn. roerpen), 6yiipen (ot roL boeireep),
neep (ot romn. leier), popuimeserv (OT TONIL.
voorsteven), winueam (OT TOL spuigat), mpa-
Het (OT aHITL transom). JJaHHBIE CI0OBA MO>KHO
OTHECTM K PaspsAny TeXHUYECKUX TEPMMHOB,
KOTOpBIe, OYEeBUJHO, MalO MCIIONb3YIOTCS B
XKMBOJI peurt pbIOOTIOBOB, HO TOYHO IIOHMMa-
I0TCS IMY B CUTYaLMAX HOKYIIKYU MM BbIOOpa
IUTaBaTe/IbHOTO CPeACTBA WIM APYroro obo-
PYHOBaHNUSA IJIA PBIOHOI JIOBIU. B pexmam-
HBIX CTaTBSX, a TaKKe B CTaThsX-0030pax,
HAIJMCAaHHBIX MYOIMIMCTUYECKNM CTUIEM, C
LIe/IbI0 YOXKIeHNS Y eMOHCTpaLuy mpodec-
CHOHA/IN3Ma yKasaHHbBIe JIEKCeMBI aKTUBHO
YIOTPeOIAI0TCA.

B >xuBOIl peun pLIOOTOBOB dallle MOTYT
HOSIBIATBCS COBPEMEHHbIC 3a/IMCTBOBAHIUS,
CBfA3aHHBIE C M300peTeHMEM HOBBIX IlIaBa-
TE/IbHBIX CPEJCTB, KaK IIPaBUJIO, HAaJYBHBIX,
M UX COCTaBHBIX YacTeil: aup-Oex (aHIL. air
deck), nakpa¢m (aurn. packraft), PUB (aHIL
RIB - rigid inflatable boat), a taxxe obie-
TeXHUYECKVe TEePMUHBl JWIM MX KOMIIOHEH-
ThI, IPYMEHNMBIE [/Is1 0003HAYCHNS S/IEMEH-
TOB JIOLOK: pedaH (B 3HAYCHUM «CTYIEHBKU
Ha JHMINe 1ofKn») (oT ¢p. redan - yeryrr),
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mparcxondep (B 3HAYEHNN «[IePKATe/Ib TPAH-
1a»), kumveapd (aurn. keelguard - ‘3ammra
KUIS).

3aknyeHne

Paccyx/ieHust 0 11e71ecO00pasHOCTH 3a-
VMMCTBOBAaHUII B PYCCKOM A3bIKE BefyTcA C
XIX B., HO flake MPOTUBHUKY MHOA3BIYHON
JIEKCUMKU CXOJATCA BO MHEHMM, 4TO e€ Mc-
MO/Ib30BaHNe OMPABIAHO s 00O3HAUeHUsA
HOBBIX IOHATUII IPM OTCYTCTBMM IKBMBa-
JIEHTOB B PycCKOM A3bike. CoBpeMeHHas MU-
pOBasi MHAYCTPMsL JFOCYTOBOI PHIOHOI TOB/IN
Pa3BMBAeTCs HACTONIBKO CTPEMUTEIbHO, 4TO
I711 TOYHOI Iepefiauyl CMbICTIOB 11 9KOHOMUM
pedeBBIX yCUMil perbonoBaM ymobHee uc-
M0/Ib30BaTh HOSI3BIYHbIE C/IOBA, a HE IMOJ0N-
paTb omycaTenbHble PYCCKME 3KBUBAJIEHTBL
Takum o6pasom, ymorpe6meHue 60IBLIIOTO
KOJIMYeCTBA 3a/IMCTBOBAHHBIX JIEKCEM B pedn
PbIOOIOBOB-/TI00ONTENENl e TepMUHUPOBAHO
UCK/IIOYUTEIbHO  A3BIKOBBIMU IIPUYMHAMIUL.
ITO mpexje Bcero HeoOXORMMOCTh HayMe-
HOBaHMA, [eTaIM3aluu M pasTpaHUYeHNUs
(YHKIMOHATIBHBIX 0COOEHHOCTEN COBpEMEH-
HBIX CHACTell, CII0COOOB JIOB/NM, IIPEIMETOB
SKUIMPOBKY U TeXHNYECKNX CPEfICTB.

CrefiyeT OTMETUTb WMHTepeCHbIT (aKT:
JI.TI. CabaneeB B koHie XIX B. mpu ommca-
HU PasIMIHbIX CIIOCOOOB JIOB/IN, TepeHNMa-
eMBIX PYCCKMMM pbI60O/IOBaMu, He MOT 000i-
TCh 6e3 3aMMCTBOBaHWIT. Tak, Hampumep,
OH OIMCHIBA/T AHIVIMICKYIO TEXHMKY JIOBJIM
JIOCOCST «HA >KUBILa»: «J{JIs yCIenHoro npu-
MeHeHMst 000uX croco6oB (spinning u troll-
ing) HeoOXomMMO, YTOOBI HacajKa MOCTOSIH-
HO BepTenach 1 MMena BIJ, OCTabeBIIel Min
0O0JIbHOI PBIOKN, He MOTYILeil CIIPABUTLCS C
TeueHMeM, — YC/IOBUA, IpU KOTOPBIX, KaK 13-
BECTHO, OXOTHO 0epyT phIOKY U He 0COOEHHO
TOJIOffHbIe XUIHUKIL ... [Ipu crnocobe spin-
ning BpamlaTeNbHOe [ABIDKEHME IPUBAETCA
HacaZlke IIOCPeACTBOM TaK HAa3bIBaeMOIO
spinning flight, win spinning set, cucreme
KPIOYKOB, Ha KOTOpbIe pbIOKa HaCaXKNMBAETCS
TaK, YTOOBI TeO €€ K XBOCTY OBbI/IO HECKOTIb-
KO M3OTHYTO; J/Is1 TOTO YTOOBI BpaljaTe/IbHOE
OBYDKEHNMe HacaJKu He CKPYTWIO KaTylled-
HBIiT ITHYPOK, MEX[Y IIOCTIeTHUM U C3T HaXO-

IUTCS TaK Ha3bIBaeMblil Tpac (trace), cocTosi-
LM U3 KMJIOK, COeUHEHHBIX MEX/Y co00it
BEPTAILINMUCSA KapaOMHINKaAMY, IMEIOILMA
pasmrunyio ¢popmy u Benmuuuy. Tpac porn-
KeH ObITb OT 92 10 122 cM ymuHsL. ... Kproukn
U IKOPBKM CITA TO/DKHBI OBITH PACIIONIOKEHDI
TaK, YTOObI He MEIaTh IPYT IPYTY ...»"

[TpuBOzIsI CHaYa/Ia TOHATHS HA SI3bIKE-OPU-
ruHane u oObACHAA UX 3HAYEHMe, BIIOCIIEN] -
CTBUU 3007I0T TPAHCIUTEPUPYET UX ¥ YIIO-
TpebisieT KaK OCBOEHHBIE CTIOBA B PA3/INIHBIX
dopmax. Takme >ke 3TAIbl afaNTalUy IPO-
XOISIT COBPEMEHHBIE 3aMIMCTBOBAHMS KaK B
PbIOOIOBHOI MyONMNIMCTIKE, TAK ¥ B SKMUBOI
peun pbI6aKoB.

B cBA3M ¢ 3TUM NepCHeKTMBHON 3aja-
4eil CTAHOBUTCS OIpefie/ieHIe MeCTa TaKUX
3aMMCTBOBAHMII B HALMOHA/IbHOM S3bIKE.
OueBNUHO, YTO OHM HE IPUOOPETAT CTa-
Tyca OOILIeyIOTpeOUTeIbHBIX C/I0B, OCTa-
BasACh CHENMAaTbHbIMM, IOHATHBIMU TOIbKO
olpefeN€HHON rpymme sofeit. OgHAKO IO
MIPOIIECTBUY BPEMEHM IIOCTEIIEHHBIN Iepe-
XO[ PBIOOIOBHOI JIEKCUKIM U3 COLMOIEKTA B
TUTEPaTYPHBIN A3BIK Bo3MoxeH. Hampumep,
C/IOBO CMUHHUHZ B HACTOSIIIEEe BPEMSI SIBIISIET-
€5 TAKUM >K€ OOILEITOHATHBIM, KaK ¥ ICKOHHO
pycckoe cmoBo ydouka. B 6mmkaiiiiee Bpe-
M1, Ha Halll B3IV, IIOOOHBIIT [Iepexoy BO3-
MOXKEH y TaKUX CJI0B, KaK mMposiuHe, puoep,
6007ep. Bmecte ¢ TeM pBIOOTIOBHBIE CTIOBA,
emé He craslve OOILIEYHOTPeOUTEIBHBIMI,
B CIIy HeKOAM(UIVPOBAHHOCTY HE MMEIOT
CTaTyca TepMUHA, a B CBSASY C OTCYTCTBUEM
y HUX 3MOLIVIOHA/IbHOI OKPacKu 1 QYHKINO-
HaJIbHOI 3aMKHYTOCTH HE MOTYT OTHOCUTBCS
K IpodecCHoHaIM3MaM WM YKaprOHM3MaM.
E. A. PefopueHKO HOKA3bIBaeT, YTO TPaHMUIIA
MEXIY HOHATHUAMY «TePMUH» VI «HETEPMIH»
B JIEKCMYECKOJl CUCTeMe PYCCKOTO sI3BIKa
«pasMbITa ¥ BecbMa ycCrmoBHa» [14,c. 108].
[IpencTaBiseTcsi, 4TO WCKIIOYUTENBHO YC-
JIOBHO U COBPEMEHHYIO 3a/IMCTBOBAHHYIO PbI-
60I0BHYIO JIEKCHKY MOXXHO OTHOCUTD K TeM
VIV VHBIM IJIACTAM Hal[MIOHATbHOTO A3bIKA.

B wnacrosimee Bpemst B paspsp obue-
YIOTPeOUTEIBHBIX TIePelLIN YIN CTPEMITCS

! Cab6amnees JI. I1. Vickonno pycckas poibanka. YKusub u
JIOBJISI IIPECHOBOAHBIX pbi6. M.: PUITTOJI kimaccuxk, 2007.

C. 98-99.

X



ISSN 2949-5016 \

OteyecteHHaa dunonorua

‘ 2025/N°4

HepeliTy TaKye «HephIOONIOBHbIC» CIOBA, KaK
menm, nypux (a1 pouf), maxomemp, 2xo-
7I0M, HABU2AMOP, KACMOMUZAUUS, MIOHUH?,
mapkem-nretic, 6pend, (nodounviii) mpetinep,
mecm-opatie, opeaatizep, uxmepdetic, on-
UUU, CKAHUPOBAHUE, CIHOBUY, ACCOPIUMEHM,
axkymynamop v p. Ilogo6HbIe JIEKCeMBI 110-
JIy4al0T YCTOIYMBBIE 3HAYEHVS B PYCCKOM
A3bIKe M IIOHMMAIOTCS B JKMBOU pedn, faxKe
eCIM B SI3BIKE-MICTOYHMKE TOJNKYIOTCS II0-
mpyromy. Bcrpedasch B pbIOOTOBHOM [MC-
Kypce, OHM BOCIIPMHUMAIOTCS KaK C/I0Ba, He
Tpebylolye KOHTeKCTa JIA IIOHMMAaHUSA MX
SHAYEHMIA.

OnHaKo B peyy COBPEeMEHHBIX PbIOOJIOBOB,
BJIAZICIOMVX B HEKOTOPON CTeNeHM aHIIMUI-
CKMM A3BIKOM, TAK)Xe HOSBJIAIOTCS BBIpaXKke-
HJAA, 3HAYEHNA KOTOPBIX IPEMIO/IaraoT Ipa-
BIIbHOE NOHMMaHME TONBKO IIPU HAJIMIMU
KOHTeKcTa. OHU, KaK IPaBUJIO, UCIIONb3YIOT-
Cs He JJI TOYHOII Ilepefjadyl CMbICIIA, a C Lie-
JIBbIO IMIUTMIIITHOTO BO3JEIICTBIUA, YTOOBI I10-
BBICUTD aBTOPUTET TOBOPAILETO/IIMIIYIIETo B
IJIa3ax CTyIIaollero/ Y TaIoIero:

IIpu useomosnenu cyoHa 603MOMCHbL Ca-
Mble pasHoo6pasHvle 6APUAHMbL KACHOMU3A-
Uy Koknuma, HauuHas om gumnnamepopm
U 00 KAOMHBIX XAPOMONOBLIX 6aPUAHNOE."

Jlemom 51 06bI4HO UCNONB3YI0 KOHCEPBUPO-
BAHHYI0 KYKYPY3Y 0715 HACAOKU, UL MUKCDL U3

UCKYCCMBEHH020 U HAMYPATLHO20 3epHA PA3-
HbIX 146€1m08.

He 6cé, umo 8 100Ky uUHCMannupo6aHo Ha
npou3eoocmee, Mojiem 0KA3AMvCs NONE3HbIM
umenno ons sac.’

Tpesenvi cetiuac mosice ocmaromcs 0cmpe-
6osamvL 6 pasnuunvix nymeuecmeusix.*

Hecxonvko npumanox s IntoHUH206a1, 0060-
Oun u 008671 00 YMA UCKTIIOUUMENLHO 671a200aps
B03MOHCHOCMU 1100B00HO20 MeIe8UOeHUS.”

OkyHb HUKYOA He 0€JICA, e20 MHO20, «Xaep»
NOOHSAM, HO CAPYI0 NPUMAHKY He HPém.

Hcnonv3ys Onumnvie ¢udepHvle younuua
K71Acca X36u, HYHHO Nno3ab0Mumpcs o mom,
4mobvl 8awa Kamywka HOMTHOCMbIO COOM-
semcme08ana 6vlopantomy onanxy. Omauuno
nodoildym «msicopybku» pasmepa Bue Mum.”

ITono6HOe MCIONMb30BaHME VHOA3BIYHBIX
3aMMCTBOBAHMII B peyt BPAAZ /I MOXKeT ObITb
OIIPaB/IAHO, Belb OHO YC/IOKHSET IIOHMMaHIe
U, HECMOTpPs Ha JAEMOHCTPATMBHYIO HeEIpu-
HY>KIEHHOCTD, He BbI3bIBaeT 3¢ (eKTa NHTHU-
MU3ALNI MEKTNIHOCTHOTO OOLIeHNA.

Takum 006pasoM, yCHeIHbIM ¥ HeoOXOmu-
MBbIM 3a/IMCTBOBAaHIEM MOXXHO CUMTATD TOTILKO
TY JIeKCeMY, KOTOpasi MaKCMa/IbHO TOYHO ITepe-
HaéT 0coOeHHOCTI 0603HAYaeMOT0, YIOOHA IS
HPOV3HOLIIEHNST HOCUTE/SIM PYCCKOTO SI3bIKA U
JIETKO afIAlITUPYETCs] K PYCCKOI CTTIOBOOOpPaso-
BaTE/IbHOM U TPAMMAaTHNYECKOI CHICTEMaM.
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